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ADEQUAGAO DO AJUSTE DE COMPLEMENTA
¢A0 No. 5, SUBSCRITO NO SETOR DA IN
DOSTRIA QUIMICA, X MODALIDADE DE gﬁiﬁIéGg;Qég/g:aiii
ACORDOS COMERCIAIS, PREVISTA PELA : degogtubro 3o 1982
RESOLUGEO 2 DO CONSELHO DE MINIS

TROS

Reservado. Para uso exclusivo do
Grupo Negociador.

Os Governos da Argentina, Brasil, Col®mbisa, Chile, México, Peru, Uruguai e
Venezuela, signatlrios do Ajuste de Complementsgdo no. 5, subscrito em5de abril
de 1968 no setor da indlstria quimice, acordam modificar os termos do mencionado
Ajuste de Complementagdo a fim de adequéd-lo & nova modalidade de acordos de alcan
ce parcial, de natureza comercial, previstos pela Resolugéo 2 do Conselho de Mi
nistros da Associag@io, que ficarf redigido da seguinte forma:

CAPITULO I

Setor industrial

Artigo 1.~ O setor industrial abrangido pelo presente Acordo compreende os
produtos detalhados a continueg#io, classificados de conformidade com a Nomencla
tura Aduaneira da Associagéo. '

CAPITULO IT

Tratamentos & importac#o

Artigo 2.- 0s gravames e as restri¢des nfo-tariffrias que regerdio em cada

un dos paises signatérios para a importagdo dos produtos negociados figuram no
Anexo I deste Ajuste,
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CAPITULO III

Regime de origem

Artigo 3.~ As prefer@ncias outorgadas para a importacdo dos produtos inclul
dos no Anexo I do presente Acordo serd@io aplicadas exclusivamente aosxuvdutosorl
gindrios do territ@rio dos paises signatérios.

Artigo L.- Os produtos compreendidos no Anexo I serfo con31derados origina

rios dos pafses signat@rios quando cumpram com as disposigBes gerais contidas no
Anexo II deste Acordo.

CAPITULO IV

Margens de preferéncia e medidas de harmonizacdo

Artigo 5.- Os pafses signatfrios se comprometem a n#o diminuir as margens de
preferéncia resultantes das negociagdes quando tal diminuig#o afetar a eficdcia
das preferéncias, e a néo adotar medida alguma de igual efeito.

Este compromisso nfio atinge os gravames e restrigdes de carfter transitdrio
estabelecidos por raz8es de balango de pagamentos, quando estes forem eliminados
em cariter geral por terem desaparecido as causas que originaram sua implantagdo.

O pais signatério que se considerar afetado pelo descumprimento desta dispo
sigHo poderé efetuar & reclamagdo correspondente eo pais signatério respectivo,
Quando seu pedido n#io for atendido e, a seu Juizo, persistirem os prejuizos que
o motivaram, poder& apresentar o assunto 8 Comiss#io Especial a que se refereoar
tigo 10 a fim de que esta formule as recomendagdes que julgar pertinentes.

Os paises signatérios procurar#o harmonizar os tratamentos aplicados na im

portagdo de pafses n#io signatérios e de terceiros paf{ses, dos produtos constan-
tes do Anexo I.

CAPITULO V

Adesdo

Artigo 6.~ O presente Acordo esté aberto & adesdo, mediante prévia negociga

G#o, dos demais paises-membros da Associag#o.

0 pais que tenha o propdsito de aderir ao presente Acordo iniciard as nego
ciagdes indicadas neste artigo no prazo méximo de cento e vinte dias contados a
partir da comunicagfo de sua intengfio aos pafses signatfrios.

A ades#io ser@ formalizada definitivemente uma vez efetuada a negociagdo cor
respondente mediante a subscrlgao de um protocclo adicional a0 presente que en
trard em vigor trinta dias apbs seu depSsito na Secretaria-Geral da Assoc1ag§o.
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CAPTTULO VI

Denfncia

tlgo 7.- Qualquer um dos Governos dos paises signatérios do presente Acor
do poderd denuncid-lo depois de transcorridos tr&s anos de sua participagdo no
mesmo.

Para os efeitos deste artigo o Governo denunciante comunicard sue decif#o
aos demais paises signatirios do Acordo, pelo menos com 30 dias de antecipagsio ao
depSsito do respectivo instrumento de denfincia que se efetuarf na Secretaria-Ge-
ral da Associag8o.

Formalizada & denlincia, cessarfo automaticamente para o Governo do pafs de
nunciante os direitos adquiridos e as obrigagdes contraidas, em virtude do presen
te Acordo exceto no que se refere a8 redugles de gravames e demais restrigdes,re
cebidas ou outorgadas e aos compromissos resultantes das mesmas até essemomento,
os quais continuar#io em vigor por um pericdo de um ano, contadc & partir da data
da formalizag¢#o da denfncia,

- CAPITULQ VII

Paises de menor desenvolvimento econd@mice relative

" Artigo 8.~ As prefer2ucias outorgadas & importagfio dos produtos negociados
no presente Acordo serdo automaticamente extensivas, sem a outorga de compensa
¢des, aos paises de menor desenvolvimento econSmico relativo, independentemente
de negociag@io ou adesdo ao mesmo,

Essas preferéncias serdo aplicadas aos produtos originadrios do territério
dos paises de menor desenvolvimento econBmico relativo, que dard@io cumprimento s
disposigdes relativas ao regime de orlgem estabelecidas no Anexo do presente Acor
do.

CAPITULO VIII

Convergéncia

Artigo 9.~ Os paises signatdrios do presente Acordo procurardo iniciar nego
ciagdes com os demals pafses-membros da Assocla.gé:o a fim de estudar a possibili
dade de proceder & multilateralizag#io progressiva dos beneffcios derivados domes
‘ma por ocaesifio das Confer&ncias previstas no artigo 33, letra a) do Tratado de
Montevidéu 1980,

CAPITULO IX

Administracdc do Acordo

Artigo 10.- A administracdo do presente Acordo ficard a cargo de uma Comis
s#o Especial, integrada pelos Representantes e respectivos suplentes dos Governos
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dos paises signatlrios no Comit2 de Representantes da Associagdio Latino~America
na de Integragfo, que se constituird dentro dos noventa dias de subscrito o pre
sente Protocolo, e estabelecerd seu regime de funcionamento,

Artigo 1l.- A Comiss@io a que se refere o artigo anterior se reunird cads vez
que for necessario e terf as seguintes atribuigdes:

1. Propor sos Governos dos paises signatérios os estudos e providdnecias relacio
nados com & harmonizacfo de tratamentos externos prevista no artigo 5,paragra
fo quarto.

2. Informar anualmente aso Comit2 de Representantes, os progressos realizados de
acordoc com os compromissos assumidos no presente Acordo, bem como gualquer me
dificac8o que signifique uma mudanga substancial em seu texto.

3. Formular aos Governos dos paises signatérios as recomendagBes que considerem
convenientes para resolver os conflitos que possam surgir na interpretagfio e
aplicac8io do presente Acordo.

4, Examinar, a pedido de um pais afetado, & situag8o a que se refere o artigo 5,

devendo pronunc1ar-se ¢ formular suas conclusﬁes aos demais pafses signatarios
no prazo maximo de 30 dias,

5. Velar pelo cumprimento de suas cldusulas e responssbilizar-se pelos demais
atos relacionados com a administragfo do presente Acordo.,

Artigo 12,- No desempenho de suas atribtuicdes, a Comissfo manterd estreito
‘contato com o setor privado correspondente, podendo pars esses fins solicitar a
colaboraglio do Srgdo representative do referide setor nos paises signatarios,

CAPITULO X

Cléusulas de salvaguards

Artigo 13,~ Os palses signatérios poderdio aplicar, unilateralmente e de for
me ndo discriminatéria, & importaglo de produtos negociados, sempre que ocorram
importagdes que causem ou ameacem causar prejuizo grave a uma atividade produto
ra de significativa importéncia para a economia nacional, cléusula de salvaguar
da ou medidas destinadas a:

'a)'Limitar as importagles ao necessirio para cobrir o déficit de produgdo inter
na; e

b) Nivelar o prego do produto importado ac do produto nacional,

A clausula de salvaguarda a que se refere este artigo somente poderd ser
aplicada a0 iniciar-se o segundo ano de vigéncia do presente Acordo ou depois de
~ transcorrido um ano de sua revisd@o, pelo perfodo de um ano prorrogével por igual

perfiodo.
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Artigo 14.- Os paises signatérios poderdio aplicar, em carfter transitdrio e
de forma n#c discriminatdria, & importagdio dos produtos negociados medidas de ca
riter geral que tenham adotado com o objetivo de corrigir o desequllibrlo de seu
balanco de pagamentos.

As medidas mencionadas neste artigo poderdo ser aplicadas pelo prazo de um
ano, prorrogével por iguais perfiodos consecutivos se persistirem as causas que as .
originaram, devendo ser atenuadas progressivamente at® sua total eliminagfo, na
medida em que melhore a situag@c que motivou sua adog@o.

As medidas adotadas em virtude da aplicagfio da clausula de salvaguarda pre
vista nos artigos 13 e 1 seréio comunicadas aos paise551gnatarlosatraves<hasuas
Representagdes Permanentes no Comité&, dentro de .......... dias de sua aplicagéo,

CAPITULO XI

Revisdo
Artigo 15.~ 08 paises signatfirios revisarf@io cade tr&s anos o presente Acordo
a fim de: .
a) Negociar a incorporagfio de novos produtos ao Anexo I

b) Adotar requisitos espeefficos de origem para os produtos incluidos no Anexo I
do presente Acordo, de conformidade com o disposto nos artiges ... € ...}

¢) Revisar os requisitos especificos de origem estabelecidos no presente Acordo,
com g finalidade, entre outras de:

i) Adeptéd-los ao desenvolvimento da tecnologia; e

ii} Ajusté-los & evolug@io das condigdes de produclo nos paises signatirios;

d) Negociar a redugdio dos gravemes e eliminagio das restrigSes ndo-tarifirias que
subgistam sobre os produtos que figuram no Anexo I; e

e} Retirar produtos incluidos no Anexo I, mediante a outorge de adequada compen

sag8o,

A revisfio dos tratamentos & importag8o realizada de acordo com o previsto
neste artigo beneficiard exclusivamente os pafses que participem de sua negocia
cdo.

As alteragBes previstas neste artigo serfio registradas em Protocolos Adicio
nais ao presente,
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CAPITULO XIT

Tratamentos diferenciais

Artigo 16.- O presente Acordo leva em consideracdo o disposto no artigo 9,
letra df do Tratado de Montevidéu 1980 e, em particular, no artigo tercelro da
Resolug@io 6 do Conselho de Ministros da Associagdo.

CAPITULO XIIT

 Vigéncia
Artigo 17.- O presente Acordo terd a duragfo de .......... anos e entrarf em

vigor a partir 4 .....e000.

Os Governos signatfrios se comprometem & adotar as medidas necessérias para
colocar em vigor o presente Acordo em seus respectivos territérios.

.. Fica entendido que cadae Governo somente se beneficiard das vantagens prove
nientes do presente Acordo quando o tenha colocado em vigor.

tria do presente Protocolo, do qual enviaré cOpias devidamente sutenticadss &os
© Governos signatérios,

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios firmam o presente Protocolo
ns cidade de Montevidéu, 808 ....e04... diags do m&s de veveesws.. de mil novecen
tos e oitenta e dois, em um original nos idiomas portugués e espanhol, sendo am
bos textos 1gualmente vElidos.
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A Secretaria~Geral da AssociagHo Latlno-Amerlcana de Integragdo serd 4qp0511”%
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